doi: 10.15388/Baltistica.51.1.2286

Lietuvos vietovardziy zodynas 2: C—F, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas,

2014, XCVII, 518 p.

Neseniai pasirodé Lietuviy kalbos
instituto Vardyno skyriaus parengtas
spaudai ,,Lietuvos vietovardziy zody-
no* antrasis tomas, apimantis C—F rai-
des (8io zodyno pirmasis A ir B raidziy
tomas iSleistas 2008 m.). Antrojo tomo
pratarméje pazymeéta, kad ,,stengtasi lai-
kytis ty paciy sandaros, kilmés aiskini-
mo nuostaty. Padaryti nezymus pakei-
timai apraSyti po pratarmés pridétame
skyrelyje. Be to, palyginti su I tomu,
Siek tiek praplésta vietovardziy savoka®
(p. VII, apie dél to iskylancias problemas
zr. toliau).

Jau rasydamas apie pirmajj Sio Zzo-
dyno toma esu suabejojes dél kai kuriy
jo sandaros nuostaty'. Pirmiausia man
kliuvo zodyno jvado tvirtinimas, kad
,vietovardziai pateikiami kilminiais liz-
dais® t. y. i ta patj lizda sudedami visi tos
pacios kilmés (nors ir ne visai tapacios
struktiros ar skirtingos darybos) viety
vardai (p. XXXII). I§ pirmo zvilgsnio
toks tvirtinimas sukelia mintj, kad zo-
dyne bus aiSkinama kiekvieno pateikto
vietovardzio kilmé, etimologija, kitaip
sakant, tai biisias etimologinis Lietuvos
vietovardziy zodynas. Taciau i$ tolimes-
niy zodyno sandaros aiskinimy ryskéja,
kad ,,vietos vardo kilmé suprantama ne
jo Saknies, kaip tam tikros abstrakcios

!'Jonas Palionis, Naujo didelio litua-
nistikos veikalo pradzia, Metai 1, 2011, 141.

182

sistemos, genetiné etimologija, o tik
paties toponimo (toponiminés lekse-
mos) atsiradimo Saltinis” (p. XXXIX)"
Sitoks vietovardZio kilmeés supratimas
nekelty abejoniy, jei vad. ,kilminiuose
lizduose™ nebuty aiskinama vietovar-
dziy kilmé, jeigu nebuty vartojamas eti-
mono terminas. Taciau dazno lizdo gale
(kartais ir pradzioje) nurodoma taip pat
vietovardzio tiesioginé kilmé, todél nuo
vietovardzio etimologijos Zodyne neat-
siribota.

D¢l Zodyno sandaros kyla ir daugiau
abejoniy, ypac¢ turint galvoje praktinius
jo vartojimo poreikius. Bene didziausia
Sios rtsies abejoné arba, mano galva, ir
didziausias trikumas yra vad. ,kilminiy
lizdy" iSputimas: sudéjimas i juos, ypac
antrajame tome, ne viety vardy. Netgi
Sio tomo pratarméje sakoma, kad jame
esanti ,praplésta vietovardziy savoka:
i II toma jtraukti pavieniy geografiniy
objekty (akmeny, medziy), pastaty su
tam tikrais Zemés plotais (kar¢emy, ku-
metyny, pir¢iy), susisiekimo objekty
(liepty, tilty) vardai® (p. VII). Esa tuo
siekiama, kad tie ,,onimai nelikty daléti
archyve ir po truputj nenueity uzmars-
tin“ (ib.). Siekimas, zinoma, kilnus, bet
ar galima ignoruoti paprasciausia logika
vadinti daiktus netikrais vardais?

Praktiniu (i§ dalies ir teoriniu) at-
zvilgiu baty tikslingiau j atskirg antraste



iSkelti ne tik pirmine (kartais tik taria-
ma) vienaskaitos ar daugiskaitos vardi-
ninko forma, bet ir problemisky vedi-
niy, sudurtiniy bei sudétiniy, taip pat
priesdéliniy vietovardziy formas. Pavyz-
dziui, zodyno pirmajame tome néra an-
trastés placiai zinomo miestelio formos
Aukstadvaris (ir Auktdoaris), bet pateik-
tos antrastinémis AukStadvario éZeras,
Aukstadvario kdalnas, AukStadvario kelé-
lis, AuksStadvario kélias, AukStadvario
latikas, AukStadvario miskas (2x), Auk-
Stadvario upélis (p. 226 t.). Pagrindiné
forma — vietos pavadinimas — ¢ia jtrauk-
ta j po keliy puslapiy randama didziulj
lizdg Aukstas, p. 229), kuris laikomas
pirminiu.

Siame lizde, apimanéiame 5,5 p. ir
apie 340 antrastiniy (riebiu kursyvu
iSspausdinty) vediniy ir daugybe su-
durtiniy zodziy (duriniy), jspraustas ir
Aukstadvario // Aukstdvario lizdas su 16
vienaskaitiniy ir dviem daugiskaitiniais
variantais. O kiek anks¢iau j antraste is-
keltos minétos sudétinés formos. Kyla
klausimas, kodél pastarosios yra nusipel-
niusios tokios ,pagarbos® jeigu jos, be
abejonés, yra ne pirminés?

Tokios rusies atvejy esama ir antra-
jame zodyno tome, kurio sandara, kaip
ir nurodyta jo pradzioje, yra Siek tiek
pakeista bei papildyta. Pavyzdziui, Sia-
me tome j antraste neiskelti tokiy mies-
teliy ar kaimy pavadinimai: Darbénai,
Daiigai (iskelta viensédzio Ddugai for-
ma), Daugéliskis, Daiigirdonys, Dati-
mantonys, Dauksiai (iSkeltas viensédis
Dduksai), Dimsiskés, Dusmenys (iskelti

Dusmenéliai), Dubiai ir Dubiai (nukisti
didziulj Dubés lizda), Dvaréliskés (iskel-
tas tik Duaréliskiy gZuolas).

Sitokie dalykai, man rodos, atsirade
dél labai komplikuotos zodyno sandaros
pasirinkimo ir pernelyg placios ,,vieto-
vardzio® sampratos. Jeigu vietovardziais
laikomi ne tik viety, bet ir augaly ir bet
kokiy fiziogeografiniy daikty pavadi-
nimai, tai tuomet, zinoma, galima jais
vadinti ir akmenis, medzius, gal ir jvai-
rius gyvunus, Sliauziojancius po zeme
jvairiose vietose. Taciau toks supratimas
neturi tvirtesnio pamato ir yra nesusi-
jes su vietovardzio ar toponimo terminy
reiksme.

Jau pirmojo ,Lietuvos vietovardziy
zodyno® tomo recenzijoje esu suabejo-
jes dél jo sudétingos sandaros ir vartoja-
my ,kilmés” ir ,,pirmyjy vietovardziy*
terminy. ,,Kilmés“ terminas jame su-
prantamas kaip vietovardzio (toponimo)
satsiradimo Saltinis® (p. XXXIX). Taigi
norima atsiriboti nuo ,,genetinés etimo-
logijos®, bet tuo pat metu vartojamas
sio mokslo pagrindinis etimono, kaip
rekonstruotos (paprastai su zvaigzdute
pateikiamos) pirminio Zodzio formos
bei reikSmeés, terminas. Todél nesiekiant
vad. ,,genetinés etimologijos” aiskinimy
ir daugiausia démesio skiriant darybi-
niams bei strukttriniams santykiams,
zodyne pirminiu (ne ,,pirmuoju®), i an-
traste iskelta vietovardzio ,atsiradimo
Saltinj“ geriau buty vadinti pamatu ar
pamatine forma.

Zodyne (pasirinktu lizdinés sanda-
ros principu) lizda sudaro antrastiniai
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pamatiniai vietovardziai, o po jy (pagal
priesagy abécéle) galtiniy, toliau — prie-
sagy vediniai, sudurtiniai ir sudétiniai
vietovardziai. | lizdus dél tam tikry
objektyviy priezas¢iy nejtraukti pries-
déliniai ir prielinksniniai vietovardziai.
Dél tokio principo, jeigu jis nebuty la-
bai iSpléstas nevietovardiniais zodziais ir
i lizda nebaty jtraukti priesdéliniai bei
prielinksniniai, sudurtiniai ir sudétiniai
vietovardziai, lyg ir nebuty ko gincytis.
Visy iSvestiniy vietovardziy pateikimas
atskirais lizdais sudaryty daugiau zodyno
tomy ir bendrasakniy vediniy sistemos
darybinj vaizda.

Dél pasirinktojo zodyne lizdinés san-
daros principo taikymo galima turéti ir
kitokiy kritiniy pastaby. Be jau minéto
atrankinio pobudzio, sukeliancio zody-
no vartotojui praktiniy sunkumy susi-
rasti ripimajj vietovardj, taip pat nerei-
kalingo identisky ly¢iy kartojimo, krinta
i akis ypa¢ vad. sudétiniy vietovardziy
pateikimas.

Antrojo zodyno tomo jzanginéje da-
lyje jdétame skyrelyje ,,zodyno sandaros
pakeitimai ir papildymai (p. XI-XIII)
kaip tik dar jvesta naujové — ,opozi-
cines (poliarizacines) poras” sudaran-
¢iy vietovardziy dvigubinis kartojimas.
IS tokia naujove iliustruojanciy lizdy
Dubuklis ir Endrynas nematyti, kad tai
reikalingas dalykas zodyno lizdo sanda-
rai pagerinti. Siuose lizduose sudétiniy
vietovardziy Didziéji Dubulé, Didzicji
Endriné pirmieji démenys postpoziciskai
pateikti kursyvu skliaustuose: Dubulé
(Didzigji, Giligji, Klampidji) ,tokia bala‘
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ir Endriné (Didziéji, MaZji) ,bala‘. Cia
jrasyti skliaustuose pirmieji démenys
gali net suklaidinti skaitytoja, ypa¢ ne-
susipazinusj su painoku naujovés for-
mulavimu; jis gali manyti tokiy vieto-
vardziy vartosenoje pirmuoju démeniu
esant Dubule ir Endring. Kadangi pas-
tarieji, nors ir budami antrojo démens
pozicijoje, yra tikrieji onimai, todél juos,
o ne bendrinius aiskinamuosius zodzius
deréty isSkelti j atskiras lizdy antrastes.
Be to, zodyne kazkodél Dubulé jdéta j
lizda Dubuklis, esantj tik iliustraciniame
taisyklés pavyzdyje, o Zzodyno tekste pa-
minéta Dubuklés lizde, aiskinant Sio vie-
tovardzio kilme. Neaisku taip pat, kodél
Dubulé, Dubulés, Dubuliai jtraukti j lizda
Dubuiklis, nes $iy pirminis, pamatinis zo-
dis veikiausiai buves Duba. Tas pat pa-
sakytina ir apie Endryng, kuris laikomas
Endrinés, Endrynés pirminiu zodziu,
pagristai kildinamu i$ tarminés éndrés
endrés®

Apskritai, kadangi zodyne ,kilmés
savoka suprantama kaip ,toponiminés
leksemos atsiradimo Saltinis®, informa-
ciniu atzvilgiu, man rodos, bty tikslin-
giau pateikti atskirais lizdais darybiskai
skirtingus vietovardzius (paliekant vie-
name lizde tik fonetikos bei fonologijos
skirtybiy turincius). Taciau zodyno pir-
muose tomuose, kaip rodo ir anksciau
cituotieji pavyzdziai, to nematyti. Koks
didelis skirtingos darybos (arba, autoriy
supratimu, kilmés) margumynas vyrauja
stambesniuose vietovardziy lizduose gali
rodyti dar Cepynés ir Dievéniskiy lizdai.
Cepynés lizde, be antraitinés (,,pirmi-



nés“) formos Cépiské dr. (= dirva), su-
deti: Cépiskis pv. (= pieva), Cépuné //
Cépunka up. (= upé), Cép-a-kalnis kin.
(= kalnas), Cépo dégsné ms. (= miskas),
Cepij upé upl. (= upelis) ir nemazai kity
sudétiniy vietovardziy, kurie nerodo
kilmés® i§ Cepynes: jie kile i§ pavardés
Cépas, kaip teisingai nurodyta po pavyz-
dziy esanc¢iame aiskinime ,,i$ avd. C‘épas,
Cépé, Cepys (LPZ 1 140). Be to, kazko-
dél Cepynés pridas tv. (= tvenkinys),
Cépiskiy miskas m3. (= miskas), Cépiskes
Kléckiai ms. dar iskelti ir atskirais lizdais
su nuoroda j Cepyne (p. 45). PanaSus
atvejis yra ir su placiai zinomu vietovar-
dziu Dieveéniskés (mstl.), kuris neiskeltas
i atskira lizda, bet drauge su gretimine
vienaskaitine forma Dievéniskis pateiktas
lizde Dievéniai kp. (= kapai), fiksuotame
i§ Ppl (= Papilio, Birzy raj.), nors pa-
matinis to vietovardzio Saltinis, be abejo,
buves pavardé Dievénis (Dzievénis). Be
to, i Dievéniskiy lizda buty pritike jdéti
ir zodyne kazkodél isskirta sudétinj liz-
da Dievéniskiy balos (p. 267). Tokiy liz-
dy sandaros nelygumy antrajame, kaip
ir pirmajame, tome yra labai daug ir jie,
matyt, nemazai susije su pasirinktuoju
zodyno sandaros modeliu.

Galbut buty tikslinga taip pat pateik-
ti kiek labiau susistemintus lizdo viduje
ir vietovardziy objekty sutrumpinimus.
Jeigu ta patj pavadinimag turi jvairGs
objektai, tai pirmiau praversty suminéti
stambiy bei stambesniyjy, vad. makro-
objektais (miesty bei miesteliy, kaimuy,
dvary, upiy, ezery bei ezeréliy), o po
$iy — mikroobjekty (arimy, baly, pelkiy,

pievy, raisty ir kt.) vardus. Todél, pa-
vyzdziui, keistokai atrodo, kai j antraste
iSkeltas mazai kam zinomas vs. (= vien-
sédis) Ddugai, o po $io lizde jspraustas
placiausiai vartojamas Daiigai (su tvirta-
gale priegaide), prie jo pridéti sutrum-
pinimai gelez. st. (= gelezinkelio stotis,
kurios seniai néra), k. (= kaimas), mst.
(= miestas, zmoniy vadinamas tik mies-
teliu). PanaSus atvejis ir lizde Dzindzaké,
kuri iSkelta j antraSte su prirasytu trum-
piniu [. (= laukas), kurj toliau lydi po.
(= pieva) ir up. (= upé, tiksliau buty upl.
= upelis). Geriau istoriniu atzvilgiu, jei
pastarasis trumpinys bity prie $io upe-
lio pavadinimo. Prie Dzindzakés, kaip ir
nemazos dalies kity vietovardziy, prira-
Sytas iStisas straipsnelis: suminétos jvai-
rios nuomones, taip pat Jz. (= Jiezne ar
jo apylinkése) girdéta gretiminé forma
DindZiaké su trumpiniu of. (= oficialus,
oficialiai). Bet Sis upelis mano matytas
(yra per 3—4 km nuo manosios téviskes)
ir zmoniy lapose negirdéta tokia iskrai-
pyta forma su Din- ir -dZia-). Neminima
jiir 2009 m. isleistoje Juozo Pugaciausko
monografijoje ,,Dzindzakés zemei pra-
bilus®, kuri nepanaudota tame straipsne-
lyje. IS suminéty nuomoniy jtikimiausia
ta, kad Dzindzaké yra autentiSka ir sieti-
na su jaustuku dzin, dzin (plg. veiksma-
zodj dzifigti kristi skambant®). Ar joje
dz yra dztikybé, — problemiskas dalykas.
Tam priestarauty BirStono senitinijoje
esantis kaimo pavadinimas Dzingeliskés,
be abejonés, atsirades i§ asmenvardzio
Dzingelis (LPZ néra ufiksuotos pavar-
dés Dingelis, i$ kurios buty Dingeliskés
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pietinéje vidurio aukstaiCiy — birstonis-
kiy — $nektoje).

Minétuose straipsneliuose, kuriy pra-
dzia dél ryskumo galéty buti atskirta nuo
pavyzdziy kokiu nors grafiniu zenklu
(pvz., @), pateikiama daug informacijos
apie ligSiolinius atskiry vietovardziy kil-
mes tyrinéjimus, tyrinétojy nuomones,
kartais ir zodyno autoriy pazitiras var-
dazodziy, jy démeny kilmés klausimais
(retsykiais jos ir teoriSkai vertinamos).
Visa tai padidina zodyno moksling ver-
te. Taciau tuose aiskinimuose yra nema-
zai ir perteklinés informacijos: aiskinama
tai, kas yra savaime aisku ar iSaiskinta di-
diajame Lietuviy kalbos Zodyne (LKZ).
Pavyzdziui, i lizda DarZal a. (= aiksté)
itraukto sudétinio asmenvardzio Darzij
Bérzas ar. (= arimas) pirmojo démens
aiskinima sudaro i§ Sio zodyno pazo-
dziui nuraytos (su nuoroda LKZ II 305)
tiktai
antroji ir septintoji: antroji dél to, kad

penkios reikSmeés (nenurodyta
ji nukreipta i pastarojo lizda darzélis, o
septintoji — kad uzfiksuota i§ 1851 m.
G. H. E Nesselmanno zZodyno labai spe-
cifine ,rato apie ménulj, drignés’, gal net
itartina, reikSme). PanaSiai elgiamasi ir
su antruoju démeniu, kuris tautologiskai
apibréziamas Sitaip: ,,Bérzas is liet. bérZas
Japuotas medis balta tosimi (Betula)**:
Tokiy tautologiniy apibrézimy pasi-
taiko turbait visuose stambesniuose pla-
tesniy paaiskinimy turinciuose lizduose
(ju visy nesu isrinkes). Pavyzdziui, lizde
Dievalis vlks. (= valksna) jdéto sudétinio
asmenvardzio Diévo Klionas b. (= bala,
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pv. (= pieva) tautologiskai aiSkinami ir
Dievo, ir kluono abu démenys (p. 266),
asmenvardzio Diévo lieptélis antrasis dé-
muo lieptélis (,lieptélis i$ liet. lieptélis,
plg. liéptas...”") (ten pat), asmenvardzio
Diévo pusis antrasis démuo (,,pusis is
liet. pusis®) ir kt.

Kam Siame Zodyne tokie tautologinai
aiskinimai reikalingi, nelabai supranta-
ma; jis skirtas ne elementaraus lingvisti-
nio iSsilavinimo neturin¢iam skaitytojui.
Kas kita lizduose pateikti bibliografiniai
duomenys ir ankstesniyjy tyrinétojy
nuomonés apie tam tikry vietovardziy
daryba ir kilme, taip pat paciy lizdy
autoriy pazitros etimologiniais klausi-
mais (kai kurios jy yra pagristai kritis-
kos). Taciau neretai vietovardziy kilme
yra netinkamai pateikiama: nelietuviskos
kilmés vietovardziai ar jy komponentai
zymimi trumpiniu liet. Pavyzdziui, kai-
mo pavadinimo Cibuliai ir jo vediniy
kilmé aiSkinama Sitaip: ,,Kilmé ne visai
aiski: dauguma gali bati i$ liet. cibulis,
cibulé ,svogtnas (Allium cepa)™ (p.15).
Kaimo Cigénai lizde pateiktuose aikini-
muose rasoma, kad Sis pavadinimas ,,I$
liet. cigonas, -é ,Cigony tautybés zmogus*
(LKZ IT 106)" kad ,,éigonij& galbut kiles
i8 liet. ¢igonija ,daug ¢igony‘“ (ten pat).
Argi cibulis, ¢igonas, kapcius yra lietuvis-
kos kilmés zodziai?

Vietoj tokiy nereikalingy tautolo-
giniy ar netiksliy vietovardziy kilmeés
aiskinimy geriau buty buve apsiriboti
nuorodomis i etimologinius Zodynus.
Taip bty sutaupyta vietos ir laiko, ku-



rio nemazai reikalauja duomeny susin-
tetinimas ir kai kuriy didelés apimties
lizdy parasymas. Turint galvoje, kad
antrasis mazesnés apimties vietovardziy
zodyno tomas pasirodé po 6 mety, ga-
lima spéti, kad visam zodynui parengti
prireiks mazy maziausiai dar 50 mety
(zinoma, jeigu bus laikomasi ligSiolinés
komplikuotos lizdy pateikimo sistemos
ir nebus pritaikyti kokie nors modernes-
ni rengimo bei spausdinimo metodai).
Baigdamas $ig trumpa recenzija noréciau
pasakyti dar keletg zodziy apie vietovar-
dj Furmoniskés, girdéta mano gimtojo

vy

senas vokieCiy kilmés buvusio dvaro

bei kaimo pavadinimas, fiksuotas jau
1659 m. ir vélesniuose Punios baznycios
metriky aktuose® ir zmoniy vadintas su-
lietuvinta forma Kurmoniskés (fonema f
pakeista j k). Zodyne pastaroji tarminé
forma nepateikta, bet ji jdomi kaip nej-
prastas nelietuviskos fonemos lietuvini-
mo atvejis (fonema f paprastai transpo-
nuojama j p).
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